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ment com a productors nacionals, pels efectes de
prendre part en concursos i subhastes, als que pre-
sentin certificacié d'haver incoat expedient en sol-
licitut, de certificat de productor nacional.

TN,

Ordre de 31 d'octubre del 1935, del Minijsteri
d’Agricultura, publicada a la Gaseta del 8 de no-
vembre, establint la necessitat del certificat de pro-
ductor nacional pels contractes administratius.

7,

Ordre de 7 de novembre del 1935, del Ministeri
d'Agricultura, publicada a la Gaseta del 9 de no-
vembre, definint que es considerara com «locals de
pablica concurréncia» als efectes de l'article 37 i
demés del Reglament d’Installacions eléctriques
receptores de 5 de juliol del 1933.

Y,

Circular de 8 de novembre del 1935, de la Sots-
Secretaria d'Agricultura, publicada a la Gaseta del
9 de novembie, fixant normes sobre les declara-
cions que els productors, vinicultors, comerciants,
exportadors, detallistes i quants es dediquin a la

produccié, comerg o venda del vi i demés produc-

tes derivats del raim, han de presentar de les colli-
tes i existéncies.

IR,

Decret de 11 de novembre del 1935, de la Pre-
sidéncia del Consell de Ministres, publicat a la Ga-
seta del 12 de novembre, declarant subsistent I'a-
cord adoptat per la Comissié mixta, relatiu a 'exe-
cucio de la legislacio que dicti I'Estat en ordre a la
Socialitzacié de les Riqueses Naturals i Empreses
Econdomiques, publicat a la Gaseta del 20 de gener
del 1934.

N

Ordre de 15 de novembre del 1935, del Ministeri
d’Agricultura, declarant que es considera com lo-
cals de piiblica concurréncia els Circols i Casinos
de Classes o Centres Culturals de 1'Exercit i del'Ar-
mada, advertint que no estant exefnpts del paga-
ment dels Drets d’Inspecci6é determinats pel Regla-
ment d’'instal lacions eléctriques receptores.

A,

Decret de"15 de novembre del 1935, del Minis-

teri d'Estat, relatiu a 'aprovacié del canvi de notes
amb Suissa de 30 d'octubre de I'any corrent referent
al reconeixement del contrast dels rellotges i l'igual-
tat de régim de comerg amb els mateixos.

AN

Ordre de 18 de novembre del 1935, del Ministeri
de Treball, autoritzant 'adquisicié d'estupefaents
per les Germandats i Cooperatives Farmacéutiques
per a Hur distribucié entre els associats facultatius

en exercici.
I,

Ordre de 18 de novembre del 1935, del Ministeri
d’'Agricultura, aclarint 'article 171 del vigent Esta-
tut sobre propietat industrial i al qual s’aplicaran
els articles 46 referent a patents i el 119 referent a
marques.

A,

Ordre de 20 de novembre del 1935, del Ministeri
d'Agricultura, publicant el cupo global d’'importaci6
del café que sera de 242.191 quintars métrics.

I

Ordre de 20 de novembre del 1935, del Ministeri
d’Agricultura, determinant que la importacié a Es-
panya de la casseina sera de 16000 quintars métrics.

TS

Ordre de 20 de novembre del 1933, del Ministeri
d'Agricultura, determinant que el cupo d'importa-
ci6 de bacalla i «peix palo» durant 'any 1936, sera
de 638.092 quintars métrics.

k2 O

Ordre de 20 de novembre del 1935, del Ministeri
d"Agricultura, determinant la importacio de fustes
durant 'any 1936, de la segiient manera: partida 98
del vigent Aranzel de Duanes: 128.210 quintars meé-
trics; partida 99: 353.799 quintars metrics; partida
102: 195.535 m. cdabics.

G

Ordre de 20 de novembre del 1935, del Ministeri
d’'Hisenda, relatiu als recarrecs municipals que s'im-
posen en fer-se efectius als manaments de paga-
ments als contratistes i les normes a qué s’ha de
sotmetre Hur liquidacio

2/

Ordre de 21 d’octubre del 1935, del Ministeri del
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